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GUIA RAPIDO

Comece por aqui

Se vocé quer tirar o méximo proveito da tecnologia contida neste produto, leia o

Guia Rapido por completo.

Refrigerador BRO90

Frost Seu refrigerador usa o sistema Frost Free, que torna desne-
Free cessério fazer o degelo, pois 0 mesmo ocorre naturalmente.
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1 - Painel ou interface do usuéario

2 - Acionadores dos dispensers de
agua e de gelo

3 - Bandeja de gotejamento removivel

4 - Recipiente para armazenamento
de gelo

5 - Prateleiras da porta da féabrica
de gelo

6 - Torre de ar
7 - Purificador de ar
8 - Prateleira deslizante
9 - Gaveta de legumes
10 - Compartimento do filtro
11 - Bandeja deslizante
12 - Gavetas do freezer
13 - Prateleira da porta do freezer

14 - lluminacao interna
(2 faixas de luz superiores)

15 - Prateleira ajustéavel
16 - lluminacao interna (2 faixas de luz laterais)
17 - Prateleira porta do refrigerador

18 - Gaveta de frios

19 - lluminacao interna

20 - Gavetas do compartimento conversivel

21 - Pés niveladores

A - Refrigerador
B - Freezer

C - Compartimento conversivel

Informacao Ambiental

Este produto utiliza gés isclante e gas
refrigerante que ndo atacam a camada de
0zo6nio e tém potencial reduzido de efeito
estufa. Estes gases sao inflaméaveis.
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Pés niveladores

Coloque o refrigerador
no local escolhido.

Gire os pés niveladores,
localizados na frente do
produto, até encostéa-los
no chao, travando e esta-
bilizando o produto.

Importante

» Para facilitar o fechamento das por-
tas do seu refrigerador, gire um
pouco mais 0s pés niveladores
inclinando levemente o produto para
tras.

» Estabilizando o seu produto vocé
também estara ajudando a diminuir
os ruidos.

Como usar o Painel de Controle

O painel de controle est4 localizado na porta do refrigerador. Os indicadores de tempera-
tura do refrigerador, do freezer e do compartimento conversivel mostram a ultima tem-

peratura configurada.

26 25 24 23

1 - Bot&o e indicador - Gelo em cubos

2 -Botao indicador - Preenchimento na
medida

3 -Botao e indicador - Gelo picado

4 -Botao e indicador - Dispensamento de
agua

5 -Botao - Controle de temperatura do
freezer

6 -Indicadores - Compartimento conver-
sivel Intensidade do modo freezer
(intenso, médio, suave)

7 - Botdo - Controle de temperatura do
compartimento conversivel e botdo
para conversao do compartimento
conversivel (3 segundos).

8 -Indicadores - Compartimento conver-
sivel Intensidade do modo refrigerador
(adega, frutas e vegetais, carnes e
peixes)

9 -Botao - Controle de temperatura do
refrigerador

10 - Indicador - Protecdo de congelamento
(protege os alimentos durante o con-
gelamento, evitando queimaduras)

11 - Botdo e indicador -Trava painel e
selecdo graus Celsius/Fahrenheit

12 - Boté&o e indicador - Purificador de ar
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13 - Bot&o e indicador - Reinicializagdo do
filtro de dgua

14 - Indicador - Substituir filtro de dgua

15 - Indicador - Substituir purificador de ar

16 -Indicador - Porta aberta

17 - Indicador - Trava painel

18 - Bot&o e indicador - Turbo Refrigerador
(resfriamento répido)

19 - Indicador - Graus Celsius/Fahrenheit

20 -Indicador - Calibrar “Preenchimento
na Medida”

21 - Indicador - Litros

22 -Botdo e indicador - Turbo Freezer
(congelamento répido)

23 -Indicador - Som desativado

24 -Indicador - Fabrica de gelo desativada
25 -Indicador - Modo férias

26 -Indicador - Modo demonstracao

O painel de controle se desativaréd auto-
maticamente apés um minuto de inativi-

dade. Para ativar o painel de controle,
aperte qualquer botéo.
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-Bb visualizar e ajustar as tem-

{:“:i peraturas configuradas

Ajustar a temperatura do compartimento
freezer e do compartimento refrigerador:

Para sua conveniéncia, os controles do re-
frigerador e do freezer vém pré-definidos de
fabrica.

Ao instalar o aparelho, verifique se os con-
troles ainda estdo configurados conforme
recomendado. As temperaturas recomen-
dadas pela fébrica sdo 3 °C para o refrige-
rador e -18 °C para o freezer.

Pressionar o botdo de temperatura do re-
frigerador ou do freezer E] alternara
entre as temperaturas configuradas em
graus Celsius (°C).

Importante

* Aguarde 24 horas antes de colocar
alimentos no refrigerador. Caso vocé
adicione alimentos antes de o refrige-
rador resfriar completamente, eles
poderao estragar.

Observacao:

Ajustar a configuracédo para temper-
aturas mais frias do que as recomen-
dadas nao resfriaré os compartimen-
tos mais rapidamente.

Se a temperatura for muito quente
ou muito fria no refrigerador ou no
freezer, verifigue as saidas de ar e
certifique-se de que elas ndo estdo
blogueadas, antes de ajustar os con-
troles.

As configuracées recomendadas devem
ser adequadas para uso doméstico
normal. Leite ou suco na temperatura
desejada e sorvete firme, sdo indicati-
vos de que os controles estdo confi-
gurados adequadamente.

Caso seu produto seja instalado em
uma regido muito Umida e/ou com
temperaturas muito elevadas, pode
ser necessario configurar o refrigera-
dor em temperaturas diferentes das
recomendadas para atender a essas
condicoes.

Aguarde 24 horas para fazer um novo
ajuste caso seja necessario.

Verifique as temperaturas novamente
antes de fazer qualquer outro ajuste.

Observacao:

E possivel alterar a temperatura entre
graus Celsius e graus Fahrenheit, para isso

toque no botdo "¢F.

A exibicdo da temperatura seréa alterada.
Para ver a temperatura em graus Fahrenheit
novamente, pressione uma vez o botao E
A exibicdo da temperatura seré alterada.

Configuracao do
\ Compartimento
) Conversivel

E possivel alternar entre modo freezer e
modo refrigerador nesse compartimento,
de acordo com a sua necessidade.

Para fazer a conversdo basta pressionar o
botado de controle de temperatura |E| por 3
segundos. T

Em seguida, para alterar entre as configura-
cOes de temperatura pré-definidas no modo
escolhido (conforme tabelas abaixo), pressio-
ne por uma vez o0 mesmo botao.

Simbolo| Funcao | Temp.

Modo Freezer

Congelamento Intenso: | -16 °C
Alimentos congelados a
por até 1 més -22 °C

gS

Sorvetes e sobremesas | -12 °C

>i< Congelamento Médio:
por até 1 més

Congelamento Suave:

Refeicdes semanais -7°C

Modo Refrigerador
0 | vinhos 10 °C
Q) Frutas e vegetais 4°C
@( Carnes e peixes 0°C

—k Turbo Refrigerador
=" (Resfriamento répido)

0 recurso Turbo Refrigerador (Resfriamen-
to rapido) auxilia em momentos de uso in-
tenso do refrigerador ou de temperaturas
no ambiente temporariamente quentes.

* Para ativar o recurso, pressione o botao
=k Turbo Refrigerador (Resfriamento
rapido). Enquanto este recurso estiver
ativo, o icone =Kk Turbo Refrigerador (Res-
friamento rapido) permanecera iluminado.
O recurso permanecerd ativo por 2 horas,
a nao ser que seja desativado manual-
mente.

* Para desativar o recurso manualmente,
pressione o botdo =K Turbo Refrigerador
(Resfriamento réapido).

0 fcone =K Turbo Refrigerador (Resfria-
mento rapido) permanecerd desligado
guando o recurso nao estiver ativo.

® Ajustar a temperatura do refrigerador
desativaré automaticamente o recurso.



s Turbo Freezer

=% (Congelamento rapido)

A quantidade de alimentos frescos (em kg)
gue pode ser congelada em um periodo de
24 horas ¢ indicada na tabela de classifica-
cdo do aparelho (Ver secéo “Caracteristicas
Técnicas” no Manual do Produto).

* Pressione o botdo =¥ Turbo Freezer por
uma vez para que o indicador =% acenda
e a funcdo seja acionada.

Recomendamos que seja acionada a fun-
¢cdo 24 horas antes de colocar alimentos
no freezer no primeiro uso.

A funcado é desativada automaticamente
50 horas ap6s o acionamento.

* Para desativar o recurso manualmente,
pressione o botdo =¥ Turbo Freezer por
uma vez para que o indicador =% de acio-
namento da funcdo se apague.

* Ajustar a temperatura do freezer desati-
vara automaticamente o recurso.

® Protecao de congelamento

A protecao de congelamento minimiza a mi-
gragcado de umidade em alimentos congela-
dos e reduz a ocorréncia de queimaduras
por frio. Este recurso permanece ativo em
gualquer temperatura pré-definida do fre-
ezer e do compartimento conversivel em
modo freezer.

I Modo férias

Este modo é pragjetado para que o aparelho
nao desperdice energia em periodos em que
nado seja usado regularmente (por exemplo,
quando voceé estiver em férias).

Ao selecionar esta funcdo a temperatura
do compartimento refrigerador sera confi-
gurada automaticamente em 12 °C.

® Para ativar ou desativar o modo férias,
pressione simultaneamente os botdes M
(Controle de temperatura do freezer) e [
(Controle de temperatura do refrigera-
dor) e mantenha-os pressionados por 3

segundos.

® Ajustar a temperatura do refrigerador de-
sativaré automaticamente o “Modo férias”.

Importante

Se este modo estiver selecionado, todos
os alimentos e bebidas devem ser remo-
vidos do compartimento refrigerador.

# Ativar/Desativar som

Pressione os bot&es «4 (Reiniciar filtro]
e Os (Purificador de ar) simultaneamente e
mantenha-os pressionados por 3 segundos
para ativar ou desativar som.

Se vocé desativar o som, o icone «ﬂ’ “Sound”
acenderé no painel do produto.

&= Travar Painel

‘%= (Travar painel] e
mantenha-o pressionado por 3 segundos
para ativar a funcdo de travamento.

* Pressione o botdo &

. ~ °C-°F
* Para destravar, pressione o botdo & (Tra-
var painel) e mantenha-o pressionado por
3 segundos.

0 recurso fard com que qualquer interacao
com o painel de controle e com os botdes
do dispenser ndo tenham efeito até que o
usuério destrave-os.

Este recurso é projetado para evitar alte-
racoes indesejadas nas configuracdes.

Demo Modo demonstracao

Este modo é usado quando o refrigerador
estd em exposi¢cdo em uma lgja ou quando
vocé quer desligar o resfriamento e desa-
tivar todas as outras funcdes (exceto a ilu-
minacao interior).

0O modo demonstracdo pode ser ativado
qguando o refrigerador ndo vai ser usado por
um longo periodo. Consulte a segéo “Cuida-
dos de férias e de transporte” no Manual do
Produto, para mais informagdes sobre as
etapas necesséarias para deixar o refrige-
rador neste modo por muito tempo.

* Se vocé ativar o modo demonstracéo, o
icone Demo (demonstracao) acendera na
tela.

* Para ativar ou desativar o modo demons-
tracao, pressione o
simultaneamente os botdes ¥ (Preen-
chimento na medida) e & (Reinicializacéo
do filtro de &gua) e os mantenha pressio-
nados por 3 segundos.

Os Purificador de ar

O refrigerador contém um purificador de ar
localizado no centro da torre de ar. O “Pu-
rificador de ar” pode ser ativado ou desa-
tivado.

* Pressione o “botdo Os (Purificador de ar)
para ativar/desativar a funcdo”.

Recursos adicionais

[EA Alarme de porta aberta

O recurso de alarme de porta aberta fara
com gue um alarme soe quando a porta do
refrigerador, freezer ou compartimento
conversivel permanecerem abertas por 5
minutos e o resfriamento estiver ativado.
0 alarme soaréa novamente a cada 2 minu-
tos. Feche as portas para desativa-lo.

Observacao:

Para silenciar o alarme sonoro e manter as
portas abertas (para limpeza, por exemplo),
toque em qualguer botado do painel de con-
trole.

0 alarme seré desativado temporariamente,
mas o icone de porta aberta ainda sera
exibido no painel de controle.



Dispenser de agua e de gelo

Importante

* O refrigerador demora 3 horas para
resfriar e deixar a 4gua gelada.

* A primeira producdo de gelo demora
24 horas. Descarte o primeiro lote de
gelo produzido.

* Os dispensers ndo funcionardo se a
porta esquerda do refrigerador esti-
ver aberta.

( -

A- Dispenser
de 4gua

B- Dispenser
de gelo

Faca com que a agua passe por
todo o sistema

Ar dentro do sistema do dispenser de agua
pode gerar vazamentos. Apds conectar o
refrigerador a fonte de 4gua ou de substi-
tuir o filtro de &gua, faca com que a &gua
passe por todo o sistema. Isso forga o ar
a sair da tubulacéo e do filtro e o prepara
para uso. Em alguns domicilios, pode ser ne-
cessario repetir esta agao.

Observacdo:

A medida que o ar sai do sistema, a &gua
pode jorrar do dispenser.

1- Com um recipiente resistente, empurre o
acionador do dispenser de dgua e man-
tenha-o pressionado por 5 segundos.

2- Solte-o0 ap6s 5 segundos. Repita os pas-
sos 1 e 2 até que a d4gua comece a fluir.

3- Quando isso acontecer, continue a pres-
sionar e soltar o acionador do dispenser
(alternando a cada 5 segundos) até ser-
vir um total de 12 litros.

Calibrar o “Preenchimento na me-
dida”

A pressao da &gua no domicilio pode afetar
a precisao do recurso “Preenchimento na
medida”. Para o melhor desempenho do dis-
penser, é necessario calibrar o “Preen-
chimento na medida”.

Importante

* Faca com gque a agua passe por todo o
sistema antes de calibrar o “Preen-
chimento na medida”.

* Para obter os melhores resultados, a
calibragem deve ser feita quando
outras torneiras ndo estiverem sendo
usadas enquanto estiver fazendo a
calibragem.

1- Cologue um recipiente medidor resis-
tente (capacidade de 1 xicara ou 237 ml)
na bandeja em frente ao acionador do
dispenser de agua ou gelo.

..

A- Dispenser
de 4gua

B- Dispenser
de gelo

C- Copo
medidor
(1 copo nao
fornecido
com o
produto)

fr 0l
o
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Certifique-se de que nenhuma configura-
cao pré-determinada do “Preenchimento na
medida” esteja selecionada.

2- Toque no botdo ty (Preenchimento na
medida) e mantenha-o pressionado por 3
segundos para acessar o modo Calibragem.
Osicones Uy (Calibragem)e t (Preen-
chimento na medida) acenderdo e per-
manecerao acesos enquanto o sistema
estiver sendo calibrado.

3- Pressione o acionador do dispenser de
agua e o mantenha pressionado o tempo
necessario para servir agua até o copo
medidor com capacidade de 1 xicara ser
preenchido.

Observacao:

Se o copo for enchido demais ou derra-
mar, descarte a d4gua e recomece o pro-
cesso de calibragem.

4- Quando 1 xicara de agua tiver sido ade-
guadamente servida no copo medidor,
toque no botdo ¥ (Preenchimento na

medida) para confirmar a calibragem.

5- Apés a calibragem ser confirmada, o
respectivo icone desaparecera e a tela
inicial seréa exibida novamente.

Observacao:

Toque no botdo © (Preenchimento na
medida) a qualguer momento para sair
do modo Calibragem. Os icones se
apagarao.

Servir agua

Importante

* Sirva pelo menos 1 litro de &gua por
semana para manter a fonte fresca.

* 0 fluxo pode diminuir devido a baixa
pressao da dgua.

* Remova o filtro e sirva 1 xicara (237 ml)
de &gua. Se essa quantidade for servi-
da em 8 segundos ou menaos, a pressao
da &gua atende aos requisitos minimos
do refrigerador.

® Caso isso demore mais de 8 segun-
dos, a pressao é mais baixa do que a
recomendada. Consulte, no Manual do
Produto, os itens “Requisitos da fonte
de 4gua” e “Solucado de pequenos pro-
blemas” para ver sugestdes de como
resolver isso.



Para servir agua - padrao:

1- Empurre o acionador do dispenser de
agua com um copo resistente.

2- Remova o copo para parar de servir.

Observacdo:

0 botdo Dispensamento de &agua (Servir
agua) ndo ativa o procedimento padréo.

Ele funciona apenas no modo Preenchimento
na medida.

Para servir agua “"Preenchimento na medi-
da"-
0 “Preenchimento na medida” permite que

vocé sirva uma quantidade especifica de
agua com apenas alguns toques.

1- Cologue um copo resistente sob a saida
de agua. Toque em ty (Preenchimento
na medida) para ativar.

Observacao:

A guantidade de dgua selecionada seréa ser-
vida. Certifique-se de que o recipiente tem
capacidade para todo o volume. Se houver
gelo no recipiente, pode ser necessario aju-
star sua selecéo.

2- Toque em W (Preenchimento na medida)
para ativar. Depois, toque na quantidade
desejada: 200 ml, 500 ml ou 1000 ml. Um
quarto toque faré com gue vocé saia da
tela Preenchimento na medida.

3- Toque em Dispensamento de 4gua Y ou
empurre o acionador para que a quanti-
dade selecionada seja servida.

Observacao:

* O Dispenser do Preenchimento na medida
seréd desativado automaticamente apoés
um minuto de inatividade.

* E possivel encher varios copos com a
mesma quantidade: continue a tocar o
botao Dispensamento de agua j apos
encher cada copo.

As opcdes do “Preenchimento na medida”
sao as que aparecem na tabela a seguir:

Unidade Quantidade
Xicaras 1 2 3
ml 200 500 1000

Abrir e fechar as portas

H& 2 portas no compartimento refrigera-
dor. Elas podem ser abertas ou fechadas ao
mesmo tempo ou de forma independente.
H& um lacre vertical na porta esquerda do
refrigerador.

* Quando a porta esquerda esté aberta, o
lacre se dobra automaticamente.

Observacao:

Ao fechar a porta, o lacre deve estar na
posicdo correta (dobrado para dentro).

Do contrério, ele ir4 bater na porta da dire-
ita ou na coluna de fixacao.

Observacdo:

A maioria das xicaras de café (normalmente
de 118 a 177 ml por xicara) ndo tém a mesma
capacidade de um copo medidor (237 ml).
Pode ser necesséario recalibrar o
“Preenchimento na medida” para que ele
sirva menos agua ou para evitar que ele
encha demais as xicaras de café.

4- Servir agua
Observacgdo:
0 fluxo serd interrompido automatica-

mente assim que o volume desejado for
servido.

* Empurre acionador do dispenser com
um copo resistente

ou

* Coloque o copo abaixo da saida de agua e
toque em Dispensamento de agua (Servir
4gua) para que ela seja servida automati-
camente.

5- Para interromper o fluxo antes de o
volume selecionado ser servido, toque
em U (dispensamento de agua) (Servir
agua) novamente ou toque no acionador.
Toque em ¥ (Dispensamento de &agua
(Servir d4gua) ou no acionador novamente
para continuar a servir a quantidade res-
tante.

Observacao:

Se vocé interromper o fluxo antes do
volume desejado ser servido, a tela seré
desligada apds um minuto.

Se até entao, vocé nao continuar a ser-
vir, a funcdo seré redefinida para a quan-
tidade original.

6- Para selecionar um novo volume ou
comecar a servir o mesmo volume nova-
mente, sirva toda a quantidade selecio-
nada ou desligue o recurso “Preen-
chimento na medida” (vocé pode aguar-
dar um minuto até que ele seja des-
ligado automaticamente ou tocar os
botdes & (Gelo em cubos)ou & (Gelo
picado) para desliga-lo manualmente).
Depois, selecione tj (Preenchimento na
medida) novamente.

Lacre




O interruptor da porta do compartimento
refrigerador estéd localizado na cobertura
das dobradicas superiores esquerda e dire-
ita.

* O interruptor do freezer e do Comparti-
mento conversivel estd localizado na co-
luna inferior.

* Os interruptores usam imas para detec-

tar a abertura e o fechamento das por-
tas.
Verifique se ndo ha dispositivos eletroni-
cos ou magnéticos (por exemplo, alto-fa-
lantes) préximo da cobertura das dobra-
dicas para evitar interferéncias.

Cobertura das
dobradicas

Fabricade gelo e reservatério
de gelo

Importante

Para evitar a diminuicdo na producgéo de
gelo e gelo de baixa qualidade, faga com
gue a agua passe por todo o sistema
antes de ativar a Fabrica de gelo.
Consulte a segao “Dispenser de agua”.

* Ap6s a instalagao, a primeira produgao de
gelo demora 24 horas. Descarte o primei-
ro lote de gelo produzido.

O reservatério de armazenamento de
gelo demora de 2 a 3 dias para ser preen-
chido.

* A gualidade do gelo depende da qualida-
de da agua fornecida para a Fabrica de
gelo. Nao conecte a Fabrica de gelo a uma
fonte de &gua calcérea. Os produtos qui-
micos usados para descalcificar a agua
(como o sal) podem danificar as pecas do
aparelho e fabricar gelo de baixa qualida-
de. Certifique-se de que a dgua fornecida
para a Fébrica de gelo seja de boa quali-
dade.

* Caso 0 gelo se aglomere em pedacos
grandes, quebre-os com um utensilio
plastico e descarte-os. Ndo use objetos
pontiagudos para quebrar o gelo. Eles po-
dem danificar o reservatério e 0 mecanis-
mo do dispenser.

e Utilize o reservatério de gelo somente
para armazenar gelo.

Fabrica de gelo no refrigerador

A Féabrica de gelo esté localizada na porta
esquerda, atras dos reservatorios.

Os cubos de gelo caem no reservatoério de
armazenamento de gelo.

Remover e recolocar o reservatoério de
armazenamento de gelo:

Para abrir o compartimento da Fabrica de
gelo, puxe a alavanca da porta até que ela
solte.

* Para remover o reservatoério de arma-
zenamento de gelo, insira seus dedos na
abertura da base do reservatorio e puxe
a trava para solté-lo do compartimento.
Erga o reservatorio e puxe-o.

* Recoloque o reservatério no comparti-
mento de gelo e empurre para baixo de
modo que ele se encaixe no lugar.

Producao de gelo

A Fébrica de gelo produz aproximadamente
1,6 kg de gelo por dia, quando esté em ope-
ragao normal.

Ligar/Desligar a Fabrica de gelo

e Para ligar a Fabrica de gelo, pressione si-
multaneamente os botdes [ (Gelo pi-
cado)e ¥ (Gelo em cubos)na tela e os
mantenha pressionados. O indicador “ice

maker of f” Lf«" piscaré 3 vezes e desligaré.

* Para desligar a Fébrica de gelo manu-
almente, pressione os botdes & (Gelo
picado) e 1§ (Gelo em cubos) na tela e
mantenha-os pressionados.

0 indicador “ice maker off” Be piscara 3
vezes e permanecera aceso na tela.

Observacao:

A Fabrica de gelo inclui uma fungéo de des-
ligamento automaéatico. O sensor inter-
rompera a producdo de gelo automatica-
mente, caso o reservatério de armaze-
namento de gelo esteja cheio ou a porta
esteja aberta.



0 dispenser de gelo

Importante

* A pressdo baixa da dgua poder fazer
com que os cubos de gelo sejam ocos
ou tenham formas irregulares.
Consulte a secao “Requisitos da fonte
de 4gua” no Manual do Produto.

* Para desativar a Fabrica de gelo, con-
sulte a secao “Fabrica de gelo e reser-
vatorio de gelo”.

* O dispenser podera continuar a emitir
ruidos e gelo pode continuar a ser
servido alguns segundos depois que
vocé parar de pressionar o botdo ou
de empurrar o acionador.

Para limpar o dispenser de gelo:

A umidade faz com que o gelo se aglomere
em pedagos grandes. Particulas de gelo
podem se acumular e entupir a calha do
dispenser.

Se o gelo ndo for servido normalmente
pode ser necessario esvaziar o reservatorio
de armazenamento de gelo e limpar a calha,
o reservatoério e a drea embaixo do reser-
vatorio, a cada 2 semanas.

* Caso seja necessério, remova o gelo que
causa o entupimento do reservatério e da
calha com o uso de um utensilio plastico.

® Limpe a calha e a parte inferior do reser-
vatério de armazenamento de gelo com
um pano Umido e morno. Depois, seque
bem.

A bandeja do dispenser

A bandeja do dispenser poder ser removida
para limpeza. Siga as seguintes etapas, que
comecam com a bandeja na posicao retrai-
da.

* Erga a frente da bandeja e puxe para a
frente para removéla.

* Puxe a bandeja para frente e para cima
em um angulo.
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Para recoloca-la, siga os passos a seguir.

* Coloque a bandeja na posicdo horizon-
tal sobre os trilhos deixando um espaco
atrés.

* Empurre para baixo e puxe na sua dire-
cdo para encaixar a bandeja no trilho.

A bandeja poder ser estendida para aco-
modar recipientes maiores para o
“Preenchimento na medida”.

lluminacao do dispenser

Ao usar o dispenser a iluminagdo acendera
automaticamente.

Para servir gelo

A ADVERTENCIA

|

Perigo de Corte

Use vidro/recipiente resistente ao utilizar o dis-
penser de gelo.

O nao cumprimento desta instrugdo pode resultar
em cortes.

1- Toque em §/ (Gelo em cubos)ou & (Gelo
picado) para selecionar o tipo desejado.

Observacao:

* No gelo picado, os cubos sdo picados an-
tes de serem servidos. Isso pode demorar
um pouco mais. E normal que ruidos sejam
emitidos. O tamanho dos pedacos de gelo
pode variar.

* Ao mudar de gelo picado para cubos, um
pouco de gelo picado seré servido junto
com os primeiros cubos.

2- Pressione o acionador do dispenser com
um copo resistente. Segure o copo em
uma posicao proxima a abertura do dis-
penser para que o gelo ndo caia fora do
copo.

Importante

N&o é preciso usar muita forga no acio-
nador para ativar o dispenser de gelo.
Empurra-lo com mais forca ndo faréd
com que o gelo seja servido mais rapida-
mente ou em quantidades maiores.

3- Remova o copo para parar de servir.

Observacao:

O gelo poderé continuar a sair da abertura
do dispenser por alguns segundos apés o
copo ser removido do acionador.

Ele também poderé continuar emitindo rui-
dos por alguns segundos.



Ajuste das prateleiras

Gavetas

As prateleiras do refrigerador podem ser
ajustadas de modo a atender suas necessi-
dades de armazenamento.

Armazene alimentos semelhantes proximos
uns aos outros e ajuste as prateleiras de
modo a acomodarem itens de tamanhos
diferentes, para que seja mais féacil encon-
trar o que vocé procura.

Isso também reduzird o tempo que a porta
do refrigerador permanece aberta, pou-
pando energia.

Ajuste da altura da prateleira
ajustavel

Para ajustar a altura das prateleiras,
alterne o suporte entre sua posigao verti-
cal e horizontal.

1- Levante com cuidado a prateleira do
suporte e vire a alavanca para a orienta-
cdo desejada.

2- Repita nos demais suportes.

3- Aplique pressao sobre a parte superior
da prateleira para verificar se ela esta
acomodada adequadamente sobre os
suportes.

Observacgdo:

Antes de remover a prateleira superior, é
necessario remover a prateleira do meio.

4- Para remover a prateleira inferior,
levante-a e retire-a do suporte.

Depois, puxe-a para frente e levante-a
até a posicao vertical. Vire a prateleira

em angulo e retire-a do refrigerador.

5- Para recolocar a prateleira inferior, colo-

gue-a no refrigerador em um éangulo e
virada para cima.
Levante a parte da frente da prateleira
de modo que a parte traseira encaixe no
suporte. Abaixe a parte da frente da
prateleira e verifique se ela estd na
posigao correta.

Para remover e recolocar as gavetas:

1- Segure a alga na parte inferior da gaveta
e puxe-a até o limite. Levante a gaveta
da guia inferior.

2- Para recolocar a gaveta, cologue-a na

guia inferior e a empurre até que se
encaixe no lugar.

’l
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Reservatorios da porta do refrig-
erador

Os reservatorios da porta do refrigerador
podem ser removidos/ajustados de modo a
atender suas necessidades de armaze-
namento.

Com os reservatorios, & facil armazenar
diferentes embalagens na porta do apa-
relho.

i

Compartimentos de arma-
zenamento do freezer

Bandeja Deslizante
MR

A bandeja deslizante é Util para armazenar

produtos usados com frequéncia, para con-

gelar ou simplesmente para armazenar
pratos rasos ou itens menores.

Bandegja
deslizante




Gavetas do freezer
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A- Gavetas do freezer
B- Gavetas compartimento conversivel

Compartimento freezer (A)

* Use as gavetas para congelar uma quan-
tidade maior de alimentos frescos ou
preparados (maneira melhor e mais répi-
da).

* A opcdo Turbo Freezer (Congelamento
rapido) permite que vocé armazene todos
os alimentos congelados de forma segu-

A ADVERTENCIA

Risco de Explosao

Use produtos de limpeza que nao
sejam inflamaveis.

Nao seguir esta instrucao pode trazer
risco de morte, incéndio ou de
explosao.

K-

Risco de Choque Elétrico

Retire o plugue da tomada antes de
efetuar qualquer manutencao ou lim-
peza do produto.

Recoloque todos os componentes
antes de ligar o produto.

Nao seguir estas instrugcoes pode
trazer risco de morte ou choque elé-
trico.
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Observacdo:

A temperatura do freezer pode baixar ainda
mais até que seja equivalente a do compar-
timento Conversivel dependendo da con-
figuracao de ambos.

Compartimento conversivel (B)

* Use as gavetas para congelar uma quan-
tidade maior de alimentos frescos ou
preparados (maneira melhor e mais répi-
da).

* Use o compartimento conversivel para
armazenar qualquer tipo de alimento em
um ambiente ideal.

Ajuste as configuragdes para armazenar
vinhos (10 °C), frutas e legumes (4 °C),
carnes e peixes (0 °C), refeicdes semanais
(-7 °C), sorvetes e sobremesas (-12 °CJ e
alimentos congelados (-16 °C ou menos).

Todas as partes do refrigerador, do freezer
e do compartimento conversivel descon-
gelam automaticamente. Porém, limpe
todas elas uma vez por més para evitar
odores. Limpe qualguer derramamento ime-
diatamente. Para mais informacgdes de lim-
peza, consulte o Manual do Produto.

lluminacao LED

Importante

Seu produto utiliza leds para iluminagao
interna. Caso necessario a substituicao,
chame a Rede de Servigos Brastemp.
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